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Pouziti vyrobku

Vase oscila¢ni naradi Black & Decker je uréeno k rtiz-
nym aplikacim v domacnosti, jako napfiklad k brouSeni.
Je také vhodné k obrabéni materialu ze dfeva, plastu,
sadry, barevnych kovd a upevrfiovacich prvkd (napfiklad
nekalené hiebiky, sponky), opracovani mékkych dlazdic
a Skrabani malych ploch. Toto néfadi je ur€eno pouze
pro spotfebitelské pouZiti.

Bezpeénostni pokyny

VSeobecné bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostudujte si vSechny bezpe¢-
A nostni vystrahy a pokyny. Nedodrzeni nize
uvedenych pokynd muze mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
vazné poranéni.
Veskera bezpecénostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pripadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické
naradi“ ve vSech upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo
naradi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecénost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor ¢isty a dobie osvét-
leny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor
mUzZe vést k zpusobeni Grazu.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochéazi k jiskfeni,
které mlze zpuUsobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vyparq.

c. Pri praci s elektrickym naradim zajistéte
bezpeénou vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpUsobit ztratu kontroly nad
nafadim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastrckanapajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpiso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zddné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnic¢ky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrusta
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostiedi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. Snapajecimkabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-
-li naradi odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvysuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

P¥i praci s nafadim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

Pfi praci s elektrickym nafadim ve vihkém
prostiedi musi byt v napajecim okruhu pouzit
proudovy chranié¢ (RCD). Pouziti proudového
chrani¢e (RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpeénost obsluhy

PFi pouziti elektrického naradi zlstante stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékt. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym nafadim mlize vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuyv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi naradi. Pred
pFipojenim napajeciho kabelu k sit'ové zasuvce
nebo pied vlozenim baterie a pfed zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte, zda je
vypnuty hlavni spinaé. Pfenaseni elektrického
naradi s prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickeé siti, je-li hlavni spi-
na¢ naradi v poloze zapnuto, mlze zpUsobit Graz.
Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci klie ponechané na naradi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpusobit Uraz.

Nepiekazejte samisobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepSi
ovladatelnost nafadi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi éastmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro
pripojeni prislusenstvi k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pripojeni a fadnou funk-
ci. Pouziti téchto zafizeni muze snizit nebezpedi
tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravného typu naradi bude prace provedena lépe
a bezpec€néji.

Pokud nelze hlavni spina¢ nafadi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé elek-
trické nafadi s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou pfi-
slusenstvi nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastréku napajeciho kabelu od zasuvky
nebo z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni



bezpecénostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

d. Ulozte elektrické narfadi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkon-
trolujte vychyleni nebo zablokovani pohybli-
vych ¢asti, poskozeni jednotlivych dilli a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej pired po-
uzitim opravit. Mnoho nehod byva zplGsobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

f. Udrzujte fezné nastroje ostré a éisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

g. Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi
a pracovni nastroje podle téchto pokynt a ber-
te v uvahu provozni podminky a praci, ktera
bude provadéna. Pouziti elektrického naradi
k jinym Gceliim, nez k jakym je uréeno, muze byt
nebezpecné.

5. Opravy

a. Opravy elektrického naradi svérte pouze kva-
lifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpe&ny
provoz naradi.

Varovani! DalSi bezpec€nostni pokyny tykajici
se oscilaéniho naradi

¢  P¥i pracovnich operacich, u kterych by moh-
lo dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se
skrytymi vodi€i nebo s vlastnim napajecim
kabelem, drzte elektrické naradi vzdy za izo-
lované rukojeti. Pfi kontaktu s ,zivym“ vodi¢em
zpUsobi neizolované kovové ¢asti naradi obsluze
uraz elektrickym proudem

¢ Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné
prostiedky. Drzeni obrobku rukou nebo opfeni
obrobku o ¢ast téla nezajisti jeho stabilitu a maze
vést k ztraté kontroly.

Varovani! Vyvarujte se kontaktu nebo vdech-
A nuti prachu vzniklého brousenim. Tento prach
muize ohrozovat zdravi obsluhy a okolo stoji-
cich osob. PouzZivejte protiprachovou masku
urcenou specialné na ochranu pfed toxickym
prachem a podobnymi latkami a zajistéte, aby
byly takto chranény véechny osoby nachazeji-
ci se nebo vstupujici do pracovniho prostoru.

¢ Po brouSeni odstrante vSechen prach.

¢ Budte velmi opatrni pfi brouSeni povrchl opat-
fenych natéry, které mohou obsahovat pfisadu
olova, nebo pfi brouseni dfevénych nebo kovovych
materiald, pfi kterém mohou vznikat toxické latky.

¢  Zamezte vstupu déti a t&€hotnych Zen do pra-
covniho prostoru.
¢V pracovnim prostoru nejezte, nepijte a ne-
kufte.
¢ Zajistéte bezpec€nou likvidaci prachu a ostat-
nich nedistot vzniklych pfi brouseni.
Ur&ené pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto
navodu k obsluze. Pouziti jiného pfislusenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci nez je doporuéeno timto navodem, muze
pfedstavovat riziko zranéni obsluhy nebo riziko
zpUsobeni hmotnych $kod.
Po uvolnéni spinace bude pfisluSenstvi pokracovat
v pohybu. Pfed odloZenim nafadi vzdy uvolnéte
spinat a pockejte, dokud nedojde k uplnému
zastaveni upnutého pfisluSenstvi.
Udrzujte ruce v bezpecné vzdalenosti od
pracovniho prostoru. Ze Zadného duvodu nikdy
nesahejte do prostoru pod obrobek. Nevkladejte
prsty nebo palec do blizkosti pilového listu a upinaci
svorky pilového listu. NepokousSejte se stabilizovat
pilu uchopenim patky pily.
Udrzujte pilové listy ostré. Tupé nebo poSkozené
pilové listy mohou pfi praci zplsobit vychyleni
nebo zablokovani pilového listu. Vzdy pouzivejte
typ pilového listu odpovidajici materialu obrobku
a typu fezu.
PFiFezani trubek a potrubi se ujistéte, zda se v nich
nenachazi elektrické vodice, voda atd.
Nedotykejte se obrobku nebo pilového listu ihned
po ukonceni fezu. Mohou byt velmi horké.
Davejte pozor na skryta nebezpedi. Pfed fezanim
do stén, podlah a stropu zkontrolujte polohu elek-
trickych vodi¢a a potrubi.

Bezpecnost ostatnich osob

¢

Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpelnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si s timto vy-
robkem nehraly.

Zbytkova rizika

Je-li naradi pouzivano jinym zptsobem, nez je uvedeno
v pfilozenych bezpelnostnich varovanich, mohou se
objevit dodate€na zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v disledku nespravného pouZiti, dlouhodo-
bého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecénostni
predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, uréita
zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato rizika
jsou nasleduijici:

¢

¢

Zranéni zpUsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

Zranéni zpUsobena pfi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo pfisluSenstvi.



¢ Zranéni zplGsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli zaFizeni delSi dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné pfestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zpisobena vdechovanim prachu
vytvafeného pfi pouziti naradi (pfiklad: prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a mlze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana Uroven vibraci maze
byt také pouzita k pfedbéZznému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Uroven vibraci pfi aktualnim pouziti elektric-
kého naradi se mlze od deklarované Urovné vibraci lisit
v z4vislosti na zpUsobu pouziti naradi. Uroveri vibraci
muze byt oproti uvedené hodnoté vyssi.

P¥i stanoveni doby plsobeni vibraci z ddvodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy
2002/44/EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich
elektrické naradi vzaméstnani, by mél predbézny odhad
pusobeni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pou-
Ziti naradi s pfihlédnutim na v8echny &asti pracovniho
cyklu, jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy
béZzi naprazdno.

Stitky na naradi
Na zafizeni jsou nasledujici piktogramy:

)\ Varovani! Pfi praci s timto naradim vzdy
uW pouzivejte ochrannou masku proti prachu.

Varovani! Z dlvodu snizeni rizika zplsobeni
urazu si uzivatel musi pfecist tento navod
k obsluze.

Elektricka bezpecnost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
l:l neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida
napéti na vykonovém Stitku.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel, musi byt vymé-
nén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo zabranéno moznym
rizikm.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

Spinac zapnuto/vypnuto

Regulator otacek

Rychloupinaci paka pfisluSenstvi Super-lok™
Brusna zakladna

Adaptér pro odsavani

Adaptér pfislusenstvi (podlozka)

Adapteér prislusenstvi (upeviiovaci Sroub)

Noohkwh =

Prislusenstvi

Toto naradi obsahuje nékteré nebo vSechna nasledujici
pfisluSenstvi. Vykon vaSeho naradi zalezi na pouziva-
ném pfislusenstvi. Pfislusenstvi Black & Decker a Pira-
nhajsou navrzena a vyrobena podle norem pro vysokou
kvalitu a jsou ur€ena pro zvy$eni vykonu vaseho naradi.
Pouzitim tohoto pfisluSenstvi docilite toho nejlepSiho
vysledku, ktery vam vase nafadi mize poskytnout.

Pfresny pilovy list pro po-
norny fez pro materialy ze
dieva a mékkych plastu.
(Cislo dilu - X26105-XJ)
Oddélovani, ponorné fezy

a sefezavani vrstev dfeva

a mékkych plastu. Idealni

k opracovani dvefi, ochran-
nych list, okennich fims

a podlah.

WWWIVIWIWIWIMIL

—— |Pilovy list pro ponorny

fez pro materialy ze

dieva a kovu. (Cislo dilu -
X26110-XJ)

Oddélovani, ponorné fezy

a sefezavani vrstev dfeva,
plastl, tenkosténného potru-
bi a protlacovanych trubek,
které nejsou ze Zeleza,
hiebikd a Sroubd.

Pilovy list pro ponorny

fez pro materialy ze dieva
a kovu.

(Cislo dilu - X26115-XJ)
Oddélovani, ponorné fezy

a sefezavani vrstev dieva,
plastd, tenkosténného potru-
bi a protlacovanych trubek,
které nejsou ze Zeleza.

Segmentovany pilovy list.
(Cislo dilu - X26120-XJ)
Pilovy list s dlouhou
zivotnosti, idealni k fezani
dreva, plastu, tenkostén-
nych materialt ze Zeleza

a barevnych kovd.

Pevna Skrabka.

(Cislo dilu - X26135-XJ)
Idealni k odstranéni tvrdych
a mékkych materiall

z rovnych povrch(, zrovna
tak jako k odstranéni podlah
z PVC, lepenych kobercd,
lepenych podlahovych dlaz-
dic, omitek, natéru a laku.

] |Ohebna Skrabka.

(Cislo dilu - X26140-XJ)

J Idealni k odstranéni

P pruznych materiald

' z tvrdych rovnych povrchi
v nepfistupnych mistech,
jako napfiklad silikonovych
tésnicich tmell a dal$ich
tésnicich materialu.




=radn . Karbidova cepel k odstra-
T néni malty.

(Cislo dilu - X26125-XJ)

Povrch potazeny karbidem,

\ ©| |idealni k odstranéni malty

b | NN . |alepidla dlazdic z rovinnych

1 e O | " |ploch a pro rychly odbér ma-

|/ \ | | J/ |terialu ze dfeva, dfevottisky

o a sklolaminatu.

PN Karbidova skrabka.
‘ (Cislo dilu - X26130-XJ)
. Povrch potazeny karbidem,
— idealni k odstranéni malty

: a pro rychly odbér materialu
z plastl, drevottisky a sklo-
laminatu.

Brusné archy.

RGzné zrnitosti k brouseni
dfeva, natfenych a lakova-
nych ploch.

Sestaveni

Nasazeni a sejmuti prislusenstvi (obr. A - F)

Varovani! Pfed nasazenim pfisluSenstvi odpojte naradi
od napajeciho zdroje.

Nasazeni prisluSenstvi Black & Decker/Piranha

(obr. A-C)

¢ Uchopte naradi a stlaCte upinaci paku pfislusenstvi
(3).

¢ Nasunite pfisluSenstvi (8) mezi hfidel a drzak pfislu-
Senstvi tak, aby doslo k zapojeni vSech osmi kolik
drzaku a aby bylo spravné srovnano s hfideli.

¢ Uvolnéte upinaci paku pfisluSenstvi.

Poznamka: Néktera pfisluSenstvi, jako napfiklad

Skrabky a pilové listy, Ize podle potfeby upevnit v urci-

tém dhlu (obr. C).

Sejmuti prislusenstvi Black & Decker/Piranha

(obr. A)

¢ Uchopte naradi a stlacte upinaci paku pfislusenstvi
(3).

¢ Vytahnéte pfisluSenstvi ven z nafadi a ujistéte se,
zda se odpojilo v§ech osm kolikl drzaku.

¢ Uvolnéte upinaci paku pfisluSenstvi.

Varovani: PfisluSsenstvi musi byt vytahovano rukavice-

mi, protoze maze byt po pouziti horké.

Nasazeni brusného archu (obr. D)

¢ Srovnejte brusny arch (9) se zakladnou (4) podle
obrazku.

¢  Pritisknéte brusny arch na brusnou zakladnu a ujis-
téte se, zda jsou otvory v brusném archu srovnany
s otvory v brusné zakladné.

Sejmuti brusného archu

¢  Stahnéte brusny arch ze zakladny (4).
Varovani! Nikdy nepouzivejte brusnou zakladnu
naradi bez fadné nasazeného brusného archu nebo
pFisluSenstvi.

Nasazeni adaptéru pro odsavani prachu (obr. E)

¢ Srovnejte adaptér odsavani prachu (5) se zaklad-
nou (4) podle obrazku.

¢ Zatlacte adaptér pevné a stejnomérné do brusné
zakladny.

¢ Zajistéte adaptér otacenim pojistné matice (12) ve
sméru pohybu hodinovych rugicek.

¢  Pripojte vysavaC k adaptéru pro odsavani prachu.

Sejmuti adaptéru pro odsavani prachu

¢ Otéacejte pojistnou matici (12) proti sméru pohybu
hodinovych rucicek.

¢  Sejméte adaptér pro odsavani prachu (5) z brusné
zakladny (4).

Nasazeni alternativniho prisluSenstvi (obr. F)

¢ Umistéte podlozku (6) na objimku (10).

¢ Nasunte alternativni pfisluSenstvi (11) do objimky
(10).

¢ Pevné zaSroubujte upevriovaci Sroub (7) na misto
tak, aby bylo nasazené alternativni pfisluSenstvi
(11) pevné zajisténo.

Poznamka: Pro upevnéni pfisluSenstvi Black & Decker

se podlozZka a upevriovaci Sroub nepouzivaji. PfisluSen-

stvi Black & Decker je upevnéno pomoci rychloupinaci

paky pfislusenstvi Super-lok™.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.

Varovani! Pred fezanim do stén, podlah a stropl se
vzdy fadné ujistéte, kde se nachazi elektroinstalace
a potrubi.

Regulace otacek (obr. G)

Regulator otaéek vam umoziuje pfizplsobit otacky

nafadi danému pouziti.

¢ Nastavte regulator ota¢ek (2) na pozadovanou
hodnotu. V poloze 1 bude naradi pracovat v nizkych
otackach 10 000 min™. V poloze 6 bude naradi
pracovat v maximalnich ota¢kach 22 000 min-'.

Zapnuti a vypnuti (obr. H)

¢  Chcete-li nafadi zapnout, pfesunite hlavni spinac¢
(1) dopfedu (poloha I).

¢  Chcete-li nafadi vypnout, pfesurite hlavni spinac¢
(1) dozadu (poloha O).

Rady pro optimalni pouziti

¢ Vzdy drzte naradi pevné. Pfi pfesné praci drzte
nafadi u pfedni ¢asti.

¢ Kdykolije to mozné, upnéte siobrobek, ato zejmé-
na pfi pouziti pilovych listG.

¢ Nevyvijejte na naradi pfili§ velky tlak.



¢ Vzdy pouzivejte vhodny typ pfisluSenstvi odpovi-
dajici materialu obrobku a typu fezu.

¢ Pravidelné& kontrolujte stav pfisluSenstvi. Je-li to
nutné, provedte vyménu.

¢ Vyznadte si pozadovany poc¢atecni bod.

¢ Zapnéte nafadi a pomalu posurite prisluSenstvi
k obrobku do pocate¢niho bodu.

¢  Chcete-lidosahnout istého Fezu, upnéte ze zadni
strany obrobku kus pfeklizky nebo mékkého dieva
a vedte fez touto sestavou.

¢ Nevtlacujte pilovy list do obrobku silou. Berte
v Uvahu, Ze Ffezani tabulového plechu zabere vice
¢asu, jak fezani silnych difevénych obrobka.

¢  P¥ifezani kovu naneste pfed zahajenim prace na
¢aru fezu tenky olejovy film.

¢ Provadite-li brouSeni natérovych vrstev, pred
nanesenim noveé vrstvy barvy pouzivejte brusny
papir s velmi jemnymi brusnymi zrny.

¢ Navelminerovném povrchu nebo pfi odstrafiovani
natérovych vrstev zahajte praci s brusnym papirem
s hrubymi zrny. Na ostatnich povrSich zahajte
praci s brusnym papirem se stfedni velikosti zrn.
V obou pfipadech postupné nahrazujte hrubég;si
brusny papir jemnéjsim, abyste dosahli dokonalé
povrchové Upravy.

¢  Chcete-li ziskat podrobnéjsi informace o dostup-
ném prisluSenstvi, kontaktujte autorizovaného
prodejce.

Udrzba

Va$e nafadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na
udrzbu. Radna péée o nafadi a jeho pravidelné gisténi
vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby nafadi

napajeného baterii nebo napajecim kabelem:

¢ Vypnéte zafizeni/nafadi a odpojte napajeci kabel
od sité.

¢ Nebo zafizeni/nafadi vypnéte a vyjméte z néj
baterii, je-li zafizeni/naradi napajeno vyjimatelnou
baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte naradi
v chodu, dokud nedojde k Uplnému vybiti baterie.

¢ Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym karta€em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt
motoru. Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici pro-
stfedky nebo rozpoustédia.

Vyména sit'ové zastréky (pouze pro Velkou

Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologické odstranéni staré zastrcky.

¢  PFipojte hnédy vodic¢ k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! K uzemnovaci svorce nebude pfipojen zadny

vodi€. Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrékami. Doporuéena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi
[ |

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spo-
lu s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci
tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvi-
dovan v bézném domacim odpadu.

TFidény odpad umoziuje recyklaci a opé-
%(:9 tovné vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych
material(. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald pomaha chranit Zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpadd z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkl Black & Decker po skonceni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti
jeho recyklaci.

Misto nejbliz§iho autorizovaného servisu Black & Dec-
ker naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto na-
vodu. Seznam autorizovanych servisu Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

MT300 MT280
(Typ1) (Typ 1)
Napajeci napéti V230 230
Otacky naprazdno min' 10000 - 10000 -
22000 22000
Uhel kmitu stupné 1,4nebo2,8  14nebo2,8
Vykon W 300 280
Hmotnost kg 1,53 1,53

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tlak (L ,) 90 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
akusticky vykon (L,,,) 101 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy souéet) podle
normy EN 60745:

Rezéni dfeva (@, o) 4,5 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?,

fezani kowu (a, ,,) 10,3 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?,

brouseni (a,) 11,4 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?




ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

C€:

MT300, MT280
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, ze tyto produkty
popisované v technickych udajich spliuji pozadav-
ky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-4.

Tyto vyrobky splfuji také pozadavky smérnic 2004/108/
EC a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalSi informace,
kontaktujte prosim spole€nost Black & Decker na na-
sledujici adrese nebo na adreséach, které jsou uvedeny
na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych Udajd a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

. Kevin Hewitt
Viceprezident

pro technicky vyvoj

: Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
12.6.2013

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobkl a nabizi mimofadnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak ne-
ovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve
vSech Clenskych statech EU a evropské zény volného
obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu 24

mésicl od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, spole€nost Black & Decker garantuje ve snaze

o0 minimalizovani vaSich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dil(i, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

¢ Tento vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo
profesionalni u€ely a nedochazelo-li k jeho prona-
jmu.

¢ Tentovyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Tento vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravafi nebo mechaniky autori-
zovaného servisu Black & Decker.

PoZadujete-li zaruéni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit
autorizovaného servisu Black & Decker naleznete na
prislusné adrese uvedené v tomto navodu. Seznam
autorizovanych servis( Black & Decker a podrobnosti
0 poprodejnim servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mizete
zaregistrovat vas novy vyrobek Black & Decker

a kde mlzete ziskat informace o nasich novych
vyrobcich a specialnich nabidkach. Na adrese
www.blackanddecker.co.uk jsou k dispozici dal$i
informace o znac¢ce Black & Decker a o celé fadé
nasich dalSich vyrobkd.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00215387 - 22-08-2013
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TYPE
1

MT300 / MT280

70 BIACKS,
DECKER

X26105

X26115

X26130

X26110

X26135

X26125

62

52

56

30 -05-2013

www.2helpU.com

E16912
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BIAGK& &> mesicl miesigce
nEcKEn® - o

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Alairas
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SsK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


